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Un coup d'ceil sur 'ame Japonaise
Khéi~ludn vé tam~ly nguwdoi Nhat-ban

Discours prononcé par PauL CLAUDEL devant les étudiants de I Université
de Nikko
Bai dién-thuy@l clia quan Bai-sir Phdp Pavr. CLAUDEL cho hoc-sinh truéng
Bai-Hoc thanh Nikké (Nhal-quang)

Messieurs,

Mon ami Gorai, le collaborateur du
professeur Michel Revon dans la com-
position de cet admirable recueil, 'An-
thologie de la littérature japonaise, qui
ne quitte jamais ma table de travail,
m avait demandé de parler devant vous
anjourd’hui de la « Tradition frangai-
se », el je me suis récuse, Il est pres-
que aussi difficile de parler de son
pays que de soi. Entre la représenta-
tion que nous nous faisons de nous-
mémes et celle que nous donnons aux
yeux neufs et sincéres des personnes
venues exprés pour nous regarder, il y
a une difféerence dont les livres des
voyageurs nous permeltrent d appré-
cier le piquant. Et, certes, il est facile
d’accuser leur naiveté ou leur malice,
mais est-il bien sir que ce soit toujours
eux qui aient tort et que seuls nous
soyons & nous-mémes des i(émoins
irréfragables ?

La veérité est que la plupart du temps
les gens agissent sans savoir ce qu'ils
font, non point par des motifs raison-
nables et distincts dont ils seraienl
préts a rendre compte aussit6t, mais
par habitude, par réponse instinctive
et improvisée a la sollicitation des cir-
constances, devoirs, besoins, par appli-
cation empirique d’un enseignement
qu’ils ont recu sans discuter et qu'ils
pratiquent sans réfléchir. Suivant toute

Thwa cac ngai,

Ban t6i 6ng Gorai, 14 nguoi da giap
quan gido MiceeL Revow bién-tdp pho
sich rdt bay d& la < Nhil-vdin hop-
tuyén », sach dy khong bao gio doi
noi ban gidy ctia téi, ¢6 bdo 16i dén
dién-thuy&t cic agdi nghe hom nay
vé vin- dé «T6 - truyén cla nuée
Phéap », nhung 16i tir ch8i. Noi v
nuoc minh dé cling khé nhe néi vé
minh. C4i hinh-doh minh ty twéng-
teong minh véi céi hinh-inh mioh
phé-bay che con mit méi-mé thue-
tha nhirng nguoi chi-y dén de qua:n-
sat minh, hai céi ¢6 khac xa nhau, eir
xem sach cac nhadu-lich ciing di thiy
budn cuoi. Song Irach cic nba du-lich
la that-tha hay 12 tham-thim thi d@,
nhung di chic hin riing chi ¢é ho la
lim, va chi ¢6 ta tir xét ta méi that
dung khong ?

Cir thure ra thi phiin nhiga khi ngudi
ta hanh-ddng khéng bi€t 12 minh lam
gl, khéng phdi la vi nhirng c& r8-rang
xéc-dang c6 th& bién-bach ngay tire-
thi dwge, shung vi théi quen, vi cach
ddi-ph6 tr-nhién véi s yéu-ciu clia
co-hgi, clia nghia-vy, clia sir cln-diing,
vl cdch rng-dung quen mét sir gido-
hu#n minh nhin dwoc khong xét va
minh dung ra cfing khéng nghf. Theo
mot cach n6i manh-mé cia ti&ng Phap,
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la force du terme frangais, « nous nous
faisons » aux choses, nous habitons un
certain coin de la nature ou de la soci-
été, a la maniére naive, conforlable,
ignorante, animale dont nous habitons
notre propre corps, et quand on nous
invite, 'par une question directe, ou
par une fausse interprétation, a rendre
comple de tel ou tel de nos actes, nous
éprouvons le méme genre de désarroi
ou de scandale que si I'on nous de-
mandait de justifier notre ceil ou notre
nez. C'est comme ¢a parce que c'est
comme ¢a, et nous ne nous faisons pas
idée de 'impression piltoresque et ori-
ginale que nous produisons sur les
étrangers. Ceunx-ci seuls distinguent ce
que tel geste, telle maniére d'étre, telle
attitude de l'esprit, qui nous paraissent
quelque chose de tont a fait inévitable
et normal, ont au contraire de carac-
téristique, de spécial, parfois dunique.

La ot l'indigéne reprend avanlage,
c'est quand il essaye de comprendre
les raisons de l'effet parfois si bizarre
et si déconcertant qu'il produit sur ses
hdtes et visiteurs. Il posséde a cet effet
une riche collection d’archives, je venx
dire de cas et de références, qui lui
donnent un peu par rapport a lui-mé-
me la position extérieure et désinté-
ressée d un critique, en méme temps
gu'une espéce de sens et de sympathie
intime qui lni permet de conduire ré-
trospectivement pour son compte les
expériences de ses ancéires et devan-
ciers avec la méme plénitude que si
elles étaient les siennes propres, C'est
cette expérience plus ou moinslongue,
consciente ou pas, que nous appelons
notre tradition nationale. Pour vous la
faire comprendre, il y a un moyen plus
simple que d’apporter et de dépouiller
devant vous,ou ne fit-ce méme que
d’illustrer par quelques exemples arbi-
trairement détachés, le dossier de notre
pays. Jindique 4 chacun de vous le

€ ta udn minh theo su-vat », ta & mé;
cai goc Irong tréi-ddt, trong xd-ho;
mot cach that-tha, yén-6n, ngu-xoin
« stic-vat » nhir cach ta & trong than.
thé ta, va khi ndo c6 ké dét-nbién héi
hay 14 ngdé-nbén ma béo ta bién-bach
viéc nay bay viéc kia cua ta thg nig,
thei ta cling 14y lam ngo-ngac la-ling,
tirc nhw ¢6 ké héi ta ring lam sao
con mét hay cai miiita lai nhuw thi,
N6 thé la nd thé ma théi, chir ta ciing
khong higu duoe lam sao ngudi ngoai-
qudc nhin talai 18y lam ngéd va lam
la. Chi c¢6 nguwoi ngoai- qudc moi
phan-biét dwrge sy clr-ddng nay, céi
thai - d6 no, cach tu - twdng kia,
ta vin cho la thuéng, 14 mot sur bk
dfic - bdt - nhién nhwr th&, né cé céi
gi 13 la-lung, la dc-biét, 1a dde - nbit
vo-nhi.

Duy c6 dién nay thi ngwoi ban-dan
diroc hon nguréi ngoai-gude, 1a mudn
gidi cai ly-do s&-di lam sao ma khich
ngoai xét minh ¢6 khi cho minh la la-
lung nhur th&. Mudn giai nhir the tho
di ¢ mOt mé& « bit-lge » phong-pht
nghia la nhitng m&i d& so-sanh khién
cho minh d8i vo&i minh c6 theé dimg
vao dia-vi khéach-quan nhr m¢t nhé
phé-binh, ma lai vira c¢6 mét céi U
thong-hiéu, mét cai mdi cAm-tinh sdu,
nho d6 ma minh c6 thd phén-hdi lai
nhitng sy kinh-lich cla ti€n-nbéo
minh mét cdch diy-dd nhw sy kinb:
lich c¢hia riéng minh vday. Ay st
kinh - lich d6, ho3c chéng hodclau,
hodc ¢6 y-thirc, hoic khong f-thl’:ft,
chung t6i goi la s td-truyén cud
nuée ching téi. Mudn dé cée ngil
hiu céi td-truyén Hy, co mot céch
gidn-di hon la dem bay ra cho ¢df
ngdi xem ci tap but-luc ciia owoe
chiing t6i, hay la trich ra giam ba
khodn r&i-rac dé lam thi-du. Al mudn
bi&t th¥u-tri¢t dén chd xdu-xa (robe

.
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moyen d’accéder au for le plus inlime
de notre espril, a cette espéce de con-
seil on de parlement continuel, ol se
débattent tous les litiges; o1l se repré-
sentent toutes les espéces et ou se
prenpent toutes les décisions, et ce
greffe supréme de qui reléve toute no-
tre procédure, toute nolre coutume in-
tellectuelle, ¢'est notre langue.

La langue francaise est le produit,
en méme lemps que le document, le
plus parfait de notre tradition natio-
nale. Elle a été le principal moyen de
construction d'un peuple formé de
vingt races différentes, du résidu de je
ne sais combien d’invasions et de mi-
grations I'une sur I'autre, qui une fois
parvenues a cette fin de la terre, em-
bouties a cetle extrémilé de la jetée eu-
ropéenne, se trouvaient bien forcées
d’établir entre leurs couches et tran-
ches disparates une solidarité, un ac-
cord, que d’ailleurs la disposition du
terroir leur imposait, Si la France, en
effet, est diverse au pointde yue ethno-
graphique, auv point de vue géographi-
que, elle est une et indivisible et les
conseils de rupture sont infiniment
moins puissants pour elle que les né-
cessités de concenlration. Il ne pou-
vait y avoir entre les Francais de dif-
férends que spirituels et ¢'était a 1'in-
telligence seule que pouvait étre confiée
la tiche de conduire les délibérations
propres a les réduire. Tout citoyen de
cet assemblage hasardeux et bigarré
qui avait émergé des ruines de 'Em-
pire Romain et des moraines dela Bar-
barie se trouvail ainsi incliné a devenir
un orateur, un diplomate et un juriste.

Au dessous des hasards particuliers,
il était amené a4 chercher la raison
d'étre de la nation dans des nécessités
générales et permanentes. Ajoutez que

tAm-tinh ching téi, mudn téi duge
cai noi hdi ddng hay hoi-nghi thuéng-
trire kia, 14 ché xét dodn moi sir phdn-
tranb, 14 ché moi viéc th&u-hop ca
dily, 1a chd moi sir quyét-dioh & diy,
lacai phongluc-sir cao-diing ma cd cai
phap-ludt-thu-tuc, ca cai tri-thire-tap-
quan cha chiing t6i la thude vé do,
— thi toi chl cho moét cach rit tién, 1a
nghién-ciru c&i qudc-ngir cha ching
toi.

Tigng Phéap la cAi k&t-qua, ma lai
vira la cai chirng-tich hoan-toan nhét
clia cai to-truyén nuéce ching t6i. N6
la mot cai then-chdt trong sir ciu-lao
ra din-téc ching téi, 14 mét didn cé
d€n hai-muoi gidng khéc nhau, do
khong bi€t bao nhiéu lin gidng no
dich di, gifng kia xAm t&i, ma s6t lai,
x0-diy nbau mii d&n chd thién-ciing
dia-tdn c8i Au-chau dé, r6i bdy gior
lop no lop kia chbng-chdt moi pbai
di€u-hoa hén-hgp v&i nhau, cling vi
cai dia-th& né bat-buge phaithénira. Vi
rang nude Phap tuy vé duéng chung-
téc c6 bac -tap, ma vé dudng dia-
dir rit 1a thufin - nb#t, sitc phan-lia
khéng bao gi¢ manh bdng sirc kél-
hop. Ngudd Phap cé phan-lranh nhau
chi v& dwrdrng tinh - thin ma théi,
va nhitng s phén - tranh dy chi cé
th& nh& tri-tué¢ maéi gidi-quyét duge.
Théanh ra trong cdi ddm céc din-
téc hdn-hop do ddng tro tan cha La-
méi-dé-qude va ddng d4 soi cae ro
Biic-man moc lén, ngurdi dan nao ciing
c6 cai khuynh-huéng lam mét nha
bién-thuy&t, mét nha ngoai-giao va
mot nha phép-luat.

Cé cai linh tw-nbién bi&t tim cai |8
s¢-di-nhién ciia nuéc minh & ngoai
nhitng sur tinh-c& diic-biét, ngay trong
nhitng 1€ tdt-nhién thudng-hing. Lai
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la France, par sa plantalion géogra-
phique, n’est pas l'esclave d’une situa-
tion donnée, elle ne s'est pas lrouvée
astreinte 4 la répélition indéfinie du
méme geste, elle était placée de telle
sorle que rien ne pouvait se passer
dans la communauté d'Occident sans
qu'elle s’y trouvit intéressée, elle avait
a4 s'arranger continuellement avec
toutes les modifications d'un équilibre
en travail auxquelles son role a tou-
jours été de fournir une espéce d'or-
gane tantoétde mise en marche et tanto6t
de compensation et d’arrét. Placé en
face de problémes sans cesse nouveaux,
I'homme d'Etat francais avait besoin
pour les résoudre moins d'une prati-
gue empirique que d'une méthode, d’un
principe général de jugement. Notre
plus longue guerre, la guerre de Cent
ans, na été qu'un débat judiciaire
entrecoupé de recours aux armes. La
France a été ainsi placée par la Pro-
vidence 4 la croisée de tous les intéréts
du Continent qu'il est impossible que
son sort soit réglé durablement ou ses
limites inscrites par des raisons parti-
culiéres et de fait ; il faut que le droit
intervienne. Les traités de Westphalie
et d'Utrech, les Actes de Vienne et de
Versailles n'ont pas été seulement des
distributions de territoires, ils ont été
surtout des formulations de principes,
dont les nouveaux découpages de la
carte n'onl*été que la conséquence. —
Et ce qui est vrai pour la politique
extérieure l'est également pour notre
politique intérieure. Chaque Francais,
comme je le disais il y a quelques mois
a vos camarades de Tokyo, héritier de
vingt races hétérogénes, a toujours
constitué & luis=ul une petite souverai-
. neté en voie de tractation continuelle.
diplomatique et juridique, avec les
souverainetés voisines, sous l'autorité
d'une espéce de tribunal épars, mais
tout puissant que 1'on appelle I'Opinion.

phi bi€t ring nwéc Phip i dia-the
khong phai la né-16 mot cai tinh.
trang nhal-dinh, khong phai bé-buge
déi dod eir nhie lai mot cai cach-digy
nhét-dinh ; dia-th€ nwée Phap khigy
cho khctug c6 mot viée gi xﬁy ra lrong
xd-hoi Au-Tay ma nuéc Phap khong
co0 quan-h¢ d€n ; cai th& quén-bink
trén Iuc-dia Au-chian mdi khi thay-
ddi 12 nwée Phap phii chim-chude
luén, dia-vi ctia nuwée Phéap 14 bao gior
ciing phai lam c4i co-quan, hoic la db
chuyén-d¢ng, hodc la d& bdi-thweng,
hodic 12 dé ngén-hdm. Nha chinh-tr
nuée Phap thwong phai dSi-phé véi
phitng vdn-dé méi luén, cho duge
gidi-quy&t cin phai c6 mét cai phuwong-
phap, mét cai phép phén-doan chung
hon 1a sw thyc-nghiém. Cudce chifn-
tranh lau nhit trong lich-st chiing (6i
la « Tran trim ndm », chéing qua la
mot cai 4n hai bén cdi-1&, gian-doan
lai mwon dén khi-gioi. Troi di dit
nuée Phap & giira noi giao-1ap cac méi
quyén-lgi & chau Au, khién cho sé-
phan khong thé quyét-dinh lau dai
duge, dia-gioi khéong thé chi-hoach
theo nhitng 1€ thudc vé sw-thue ; bao
gio ciing phai c6 cong-ly can-thiép
vao. Nhitng di€u-wéc Wesiphalie va
Utrech, Vienne va Versailles, khong
phai chi phan-phat thd-dia ma thoi,
cdt la tuyén-bd nhitng qui-tic lim
chili cho sur chia ddt dé. — V& ngoai-
giao nhw th&, vé ndi - chinh cling
thé, Miy thang trudc toi di ndi
Vol cac sinh-vién trudng Tokyo, mdi
ngudi Phap 14 ké-thira d&n  hai-muoi
gidng nguwdi khac nhau, cho nén mol
minh nhr mot cai qudc-gia nho,
thudng phai didu-dinh luén vE dudng
ngoai -giao, vé dwdng phéap-ludt voi
cac qudc-gia khac & quanh minh, drdi
quyén mot toa thiim-phan tin-mat v0-
hinh ma rit manh, goi la « Du-lvén >
Bdi dé nén hai mén vin-chuong ¥é
ngbdn-ngir & nuwére Phéap 14y lam quan-
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De la l'importance chez nous de la
littérature et du parler ; de la ce carac-
lére essentiel qui fait le fond de tous
deux, dans le domaine non seulement
de la prose mais de la poésie, qu'il
s'agisse d'idées, de psychologie ou de
descriptions, et qui est le désir pas-
sionné de I'exactitude.

Il sagit toujours d’expliquer et de
s'expliquer.La perfection et l'efficacité
du langage n’a pas été seulement chez
nous l'ambitionde raffinés, ellesavaient
une importance pratique capitale ; on
ne pouvait trop chérir et soigner le
priocipal instrument de notre unité
nationale, qui, au cours d'un débat
continuellement ouvert, nous permet-
tait de prendre conscience de nolre
mission permanente et de nos obliga-
tions successives. Ainsis'estconsliluée
peu & peun cette altitude habiluelle du
Francais devant la vie, qui est la dis-
cussion, Il est naturellement juriste,
son besoin est en tout de rechercher
les causes, et, si vous me permetlez de
jouer sun les mols, aussi de les plaider,
(puisque le méme terme chez nous dé-
signe la raison d'étre d'une chose et la
discussion devant la justice & laquelle
donne lieu sa propriété), La littéralure
n’a pas été en France l'expression de
quelques esprils exceplionnels, elle a
été la pécessité de toute une race, la
iransaction ininterrompue entre ses
différents versants, le moyen d’assimi-
lation de tout probléme rouveau qui lui
était proposé. Toul Francais a toujours
éu la sensation de parler devant un
tribunal d’experts qui ssurent lui de-
mander comple de chaque mot pre-
noncé par lui.

(a suivre)
Paur CrLAuDEL
(Nouvelle Revue frangaise)

trong 14m.B&i d6 nér. g8cvin-chwong
va ngon-nglt, du thude vy& viin xudi
hay Ia vin viin, di thudc v& ly-tudng,
vé tam-ly hay 1a v& 14 cédnh, déuco
mot cdi dic-sic nhrr sau nay: la ham
chudng su dich-xéc.

Bao gi¢ cling 14 ¢6 c4i y mudn ciit
nghia, mudn bién-bach. Néi cho co
van-vé, ¢ hiéu - le, & nuoc Phap
khong phai 1a cai chi-nguyén ctia mot
vai ngudi loc-16i dau, that 14 ¢6 quan-
bélo v& dudng thue-t€ nita ; cai co-
quan di ldam cho trong nwéc duoe
th&ng-nhit, trong mot cude cii 18 vo-
cung-14n dad kbi€n cho chiing téi biét
phin-chdn cai thién-chitc vinh-vien
cing nhitng rach-nhiém k&-lip cha
ching 10j, cdi co-quan #y that dang
qui-frong, dang gin-giit vé-clung. Boi
d6 méi thanh ra céi thai-d¢ quen clia
nguoi Phap déi véi sur doj, la sir bién-
bac, Nguoi Phép tu-nhién 14 mot nha
phép-luat, viée gi ciing cin mudn ciru
x¢t d€n pguyén-nban va mudn bign-
béc cho v& 1€ (trong ti€ng Phap chit
cauvse, vira nghia la nguyén-nbhidn mdt
s, lai vira pghia la nbdn cai quyén
so-hitu vé s &y ma phai dem ra bién-
bac trude cong-ly, thanh ramét chir
hai nghia, ¢6 (bé ding cich 16ng-ngit
ma néi phir trén duge.) Vin-chuong
¢ pudc Phép khong phaila cai bitu-
biéu clia méy nguéi 16i-lac dau, tirc
la su y€u-ciin ciia cd mot gidpg nguoi,
s di€u - dinh luén luén trong céc
pbuong-dién clia gidng dy, cich thau-
nap cac vin-dé moi bay ra cho nguéi
gidng dy xét, Moi nguoi Phéap bao gidy
ciing ¢6 cdi cam-giic nhw néitrude
mot tda 4n phitng tay théng - thao
nghe, mdi ti€ng méi chit phéi c6 thd
tirc-thi bién-bach phan-minh vay. (1)

( Con nira)

(1) Ngudi lam bai pay la éng Pavr Cravperc hign Jim dai-sit puée Phép & Tokyo, vira la
mot nha ngoai-giao €6 li€ng, lai Ja mot lay viin-si cd tai.
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Réception de M. le Gouverneur Général
Merlin a I'A. F, 1. M. A.

Cudc nghénh-tiép quan Toan~quyén Merlin & Héi Khai-trf

Discours du Président 'A. F.I.M. A.

Bai dien-thuyét cua quan Hgi-truéng Héi Khai-iri

Monsieur le Gouverneur général,

Au nom du Conseil dAdministration
del’A.F.I.M. A., j'ai I'honneur de vous
sonhaiter la bienvenue parmi nous.
Votre présence ici est un témoignage
du bienveillant intérét que vous portez
4 notre Association. Elle est une mar-
que de haute approbation pour le but
et 'ccuvre que nous poursnivons.

Ce but, vous le connaissez. Lors de
l'audience que vous nous avez accor-
dée quelque temps votre arrivée &
Hanoi, notre Président d’honneur, M.
le Résident Supérieur Monguillot, qui
nous présentait 4 vous, vousl'a exposé
longuement. Et vous avez bien voulu
nous dire alorscombien vous!'approu-
viez, combien il était conforme a I'idée
que vous vous faisiez d'un groupement
comme le notre.

Groupant dans son sein tous les
éléements représentatifs de la popula-
tion lfonkinoise:agriculteurs, commer-
cants, industriels, mandarins, intel-
lectuels de la jeune et de la vieille
école, notre Association est, en effel,
I'organisme le plus qualifié pour col-
laborer avec le Gouvernement dans
I'ceuvre de progrés qu'il entreprend
dans ce pays. N'étant inféodée & aucun
parti, & aucune catégorie sociale en
particulier, elle est I'ccuvre commune
de tous les Anvamiles désireux de
travailler sous I'égide de la France a
la régénération intellectuelle et morale
de leurs congénéres.

Notre devise se résume dans ces

- ———— e ~—— -
———

Bidm Quan Toan-quyén,

Téi xin thay mit Hoi-déng quén-
tri Hoi Kbai-tri ehiie mirng quan-lén
dén day. Ngai quang-cd toi diy lato
c6 bung &8t An-ciin d€n hoi ching t6i,
Lai la t6 ung-thuan muc-dich yacong-
cudc cua chung t6i duong lam.

Muc-dich #y th& nio, quan-lén di
bi&t, Hoi ngai ma&i 161 Ha-noi, ngaico
cho phép ching 16i lén ti€p-ki€n, quan
danh-du-hoi-trudng ciia ching 16i la
quan Thé&pg - sit MoncuiLrLoT, diung
gioi-thiéu ckang t6i, dd trinh bay
tiréng d& pgai 16. BAy gidr ngai co bao
ching 6i riing ngai 18y lam béng long
cai muc-dich nhir the thét 1a hop voi
y-ki€n clia ngai v& mot hoi phir hoi
chiing Loi.

H¢i ching 16i 1a gom c céc phin
tiu-bi€u trong cac dan-diog xir Bie-
ky : nguroi lam ruong, ké di buon,
ngudi lam gquan, ké lJam nghé, cing
nhitng bang tan-hoc cuu-hoc trong
nurére; that la mot cai co-quan co -
cach nhiit d& ginip Chinh-pht trong vi¢e
khai-hoa cho din ban-xw. Hoi chung
16i khong phu-thude vé mot ddng nao,
mét phai ndo, mdt hang ngudi riéng
nio trong xa-héi; hoi ching toi l1a
hoi cbung ctia h&t thay pguoi An-Nam
¢6 bung muén nho Pai-Phap che-chd
d® muu suw khai- tri tién - dirc cho
déng-bao.

Bidu-hiéu chia hoi chiing toi 12 gom
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mots : Le Progrés dans U'Ordre. Ce
n’est pas 12 une vaineformule oratoire.
C'est 'expression d'une proforide con-
viction puisée dans notre propre his-
toire comme dans celle de peuples
voisins. Nous savons ce qu'il nous en
a colité dans le passé d’avoir fermé
nolre paysa tontes les influences étran-
péres, d'étre restés réfractaires a toutes
les nouveautés ; nous savons ce qu'il
en coite & d'autres 4 l'heure actuelle
de vouloir briler l'étape, de: vouloir
faire en dix ans d’un vieil empire une
nation moderne. Un conservatisme a
toule éprenve et un progressisme i tout
prix ne sont guére notre fait : l'allure
échevelée de 'un comme la mine ren-
frognée de l'autre nous inspirent une
égale horreur. Si nous désirons le pro-
grés, si nous voulons qu'il soit continn
el noa pas accidentel ou sporadique,
réel et non pas apparent ou illusoire,
nous ne tenons pas du ftout i ce qu’il
soit brasque ; nous tenonsau conlraire
a meénager les lransitions, i éviter ces
solutions de continunité qui rompent
la chaine des génératioas, créent le
désordre et entravent I'évolution nor-
male d une collectivité humaine.

C'est ainsi que si nolre Association
comprend des éléments jeanes, actifs,
enthousiastes, ouverts a toutes les
idées nouvelles, qui sont la force el
I'avenir de ce pays, elle reaferme aussi
en majorité des éléments pondérés,
muris par I'dze et I'expérience, moins
sujetsaux impulsions du moment, mais
plus aptes & apprécier a leur valeur le
travail persévérant et les laborieux
efforts. A I'heure actuelle surtoul ou
des idées plus ou moins avancées
bouleversent le moade et entraiaent
les peuples a une course effrénée vers
la réalisation d'idéals nouveaux ou de
formes de vie nounvelles, cette collabo-
ration chez nous de ces deux forces
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trong mot cAu nay : Tuda-lir ma lién-
bo. Cau d6 khong phai 1a mot cau sho
¢ira miéng. Chinh la do tim long
thanh-thwe chirag-nghiém trong lich-
st nwde chiing toi va lich-sir cac nude
lang-gi€ng ma n6i ra. Chung téi di
bi€t nwrde ching téi khi xwa vi déng
cira khong chiu dnh-huéng clia nuée
ngoai, khéng phue nhirng s mdoi-la
clia th&gi&i, nén bj hai la duéng nao.
Ching toi lai biét ¢6 nuwée ngay nay
vi muon riat deéng dét cho di mau,
mudn trong khodng muéi nim dbi
mot cai ldo-dai-d€-qudc thanh mot
dan-quéc moi, nén duong bi hai la
durdng ndo. Khing-khing giit cfi hay
nhim mit dbi mai, ching téi cling
khong wng ca. Mgt bén thoi cdi hinh-
dang td-toi, moét bén thoi cai bo-dang
cau-quép, ching (6i cung ldy lam ghé
cd. Ching t6i ciiu sir ti€n-bo, mudn
cho ti€n-b¢ ludn-ludn chir khéng céd
gidn-doan, ti€n-b) thue-su chir khong
c6 hdo-huyén, nhwrng ching téi eiing
khéng mudn buwdce gip qua ; chung téi
lai muodn gitt cho lién-ti€p, khong
mudn dé cho gian-doan, lam cho céc
lép ngudri xa-cach nhau, gay ra sir r8i-
loan va ngin-tro dudng tidn-héa tudin-
tir cia mét xd-hoi, mot nhan-quin.
Boi th& nén trong Hoi ching toi
din c6 nhitng hang trai-tré, hoat-
bat, nhiét - thanh, sin long hoan-
nghénh cactu-twdng méi, nhirag hang
dy la cai sirc manh, la cai twong-lai
cuia xir nay dé, nhwng phin nhidu
lai co nhitng ngwoi di dieng bie, di
ldo-thanh, it cim nhitng s dao-déng
nhit-thai, nhung bigt hiéu cai gia-tri
clia s kién-nhiin cin-lao. Nhilt 1a
gitta budi bAy gi¢, nhitng cai tu-
trdrng qua-khich duoug lam dién-dio
ci th&-gioi, x6 diy cac dan-tgc dua
nhau ma thi-hanh nhirng Iy - tudng
m&i cing nhitag cach sinh-hoat mai,
& nuéde ching tdi dioc hai cai sire do
hiép lai voi nhau, diéu-hoa, ch&-héa
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qui se contiennent, se coordonnent, se
sontiennent et se complétent,ne man-
quera pas d'avoir les conséqueaces les
plus heureuses ponr l'avenir de notre
race.

Bretf, tout ce qui est dé¢ nature a
¢lever le niveau intellectuel et moral,
augmenter le bien-étre social de nos
compalriotes, entre dans notre pro-
gramme qui, nous le reconnaissons,
est bien vaste, mais que nous n'avons
pas la prétention de pouvoir réaliser
en un jour. Nous nous préoccupons,
au contraire, de « sérier » comme on
dit les questions et commencons par
les ceuvres les plus urgentes. C'est
ainsi que nos premiers efforts ont pour
but I'amélioratioa de la race, la pro-
tection de celte enfance un peu déshé-
ritée de nos campagnes surpeuplées,
qui ne demande que les soins d'une
hygiéne plus vigilante pour croitre et
se développer dans des conditions nor-
males. Nous tenons a préserver notre
« capital humain » & sa source méme,
si je puis dire, et avons créé l'ceuvre
des jardins d enfants. — Les arts anna-
mites traversant en ce moment une
crise qui décide de leur évolution
actuelle et future, soit vers des formes
hybrides qui ne relévent ni de l'art
occidental ni del'art extréme-oriental,
soit vers une meilleure entenie des
traditions nationales et des techniques
modernes, nous avons jugé de notre
devoir de contribuer a l'éducalion
artistique de nos compatriotes, et nous
avons ouvert en décembre dernier
un Salon d'art qui a remporté tout
le succeés attendu. — Enfin, notre
langue nationale n’étant pas encore
fixée par un bon dictionnaire, un
Comité nommé par nous est en
train de travailler activement a 1'éla-
boration de cet indispensable instru-
ment de culture.

lin nhau, phi-tri bd - tre cho nhan,
chéic 1a c6 k8t-qui 8t cho hiu-vip
gidng noi chung toi.

Néi tom lai, pham céi gi c6 th ting
cao droc trinh-d¢ ké dong-bang ching
toi vé didng tri-thire, v& dudng dao-
dirc, thém dwoe sw sung-swdng tropg
x8-hdi, 1a thudc vao chuong-trinh cla
Ho6i ching toi cd, chuwong - trinh fy
chiing t6i cling biét riing to rong
lim, nhung ching toi khong dam tr-
phu riing mét ngay ma lam nén dwge.
Chiuing toi lai mudn phén-logi céc vin-
d2 va biit-dfiu nhitng viée gi la ciin hon
nhit. B&i thé nén ching téi chuyép-
chii thit nhft vé vdn-dé bao-chung,
gitt-gin |4y bon con tré that-dudogd
cac noi nha qué déng ngwdi qua, li
dy n€u dugc chidm-chit v& dwdng vé-
sinh mot chit thoi c6 the sinh-trirdng
dwgc t8t nhu thuwdong ngay. Cha-y
chiing t6i 12 mudn git 1dy céi «tu-
bin ngudi » chia nwde ching {6, m
gift ngay ty ngudn, nghia la tw bon du-
tri, cho nén ching 16i méilip ra #u-
tri-vién. — Nay ky-nghé trong nudc
chiing téi dwong qua mot budi khé-
khin, m¢t la ti€n - hoa theo nhitng
hinh-thire bac-tap khéong thudc vé lﬁj
mi-thuat Au-tay efing khong thudc ve
18i mi-thuat Pong-A, hai la kheéo diet-
hoa nhitng 18-16i cii trong nwde Vol
nhitng phuong - phap méi doi nay,
ching t6i thi&t-nghi rfing bdn-phdn-
héoi chiing téi 1a phai giap che sir gido.
duc v& dwéng mi-thujt ciia ké dong
bang chiing t6i, nén h&i thaog chap
tdy nim ngodi ching t6i c6 m& mot
cudc Piu-xdo mi-nghé, thit da d'u";fﬂ
thinh-hanh nhw y. — Sau nifa, tif0g
qudc-am ciia ching toi chwa 6 t
didn ghi-chép ro-rang, ching toi ¢
dit ra mét hoéi-ddng duwong chuyén
cin bién - tap cho thanh ho sich
cin ding cho dwong viin-hoéa do.
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D'autre part, nos conférences, nos
diners mensuels, nos réceptions réu-
nissentdans cessalons qui commencent
a devenir trop élroits, 1'élite des socié-
tés francaise et annamite qui trouve
ainsi l'occasion de se rencontrer, de se
connaitre, de se créer des relations de
plus en plus intimes pourle plus grand
bien de la communauté franco-anna-
mite lout entiére, C'est ainsi que nous
travaillons an rapprochement franco-
annamite, rapprochement tant souhai-
table a tous les points de vue.

Voila, Monsieur le Gouverneur gé-
néral, dans ses grandes lignes, l'ceu-
vre de I'A. F. 1. M. A.

En acceptant de venir anjourd’hui a
celte réception, vous lui doonez un
éclatant témoignage de votre haute ap-
probation,

Nous vous en remercions de tout
cceur.

Nous osons compter sur votre bien-
veillante sollicitude et votre puissant
appui pour la mener a bien et agrandir
de plus en plus encore notre cercle
d'action.

Vous avez, Monsieur le Gouverneur
général, gouverné les races les plus di-
verses ; vous avez, comme peu d hom-
mes la possédent, la longue pratique
des hommes et des peuples. Vous avez
bien vouln nous dire que vous avez
confiance en l'avenir du peuple anna-
mile. Nous vous remercions de ce haut
témoignage. Et puisque nous avons
'honneur de saluer en vous le repré-
sentant de la France, permetiez-nous
de vous dire que cet avenir dépend,
non seulement de nous dont la pleine
collaboration est assurée a la nation
protectrice, mais de la France elle-
méme, de la politique qu'elle suivra
dans ce pays et beaucoup aussi des
hommes qui seront chargés de l'appli-
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Con chuing toi lai thwdrng dit ra
nhitng cudc dién-thuyét, cudc tiéc
thang, cudc tiép khach, d& hop troang
miy cai phong khach niy ngay nay di
heplim ré6i ddy, nhiing bic sang-trong
trong bai xd-h¢i Phap Nam, dén day
duwgc gip mit nhau, dwoc quen big&t
nhau, giao-tidp mdi ngady mot than-
mat, thit 14 ich-lgi chung cho ca doan-
thé Phap-Viél ta. Laim nhuw th€ 14 gay
14y cai tinh Phap-Viét-twong-than, sur
twong-than ndy la mét s rdl hay vé
khiip céc phwong-dién .

Bim quan Toan-quyén, iy céng-
viéc ciia Hoi Khai-Tri chiing t6i, xin
k& qua ra nhur the.

Ngai bubi nay chiéu-c6 dén day cho
ching t6i dwge nghénh-li€p la ngai
ban cho H¢i ching t6i mgt cai chirng-
cé ruc-rd ring ngiiwng-thuin céng-
viéc cha chiing téi.

Chung t6i xin thinh-lAm cam on
ngai.

Chang t6i dam mong & long quyén-
¢8 va sir tan-tro clia ngai, d& thi-hanh
céng viéc ching toi cho hoan-hio va
mé& réng cho to-tat thém ra nita.

Bim quan ToAn-quyZn, ngai da
tirng cai-tri nhi€u thir gidng nguwaoi ; it
ai lich-lam v€ pguoita va cidc dan-
toc durge bling ngai. Ngai di cé bung
I8t bio cho ching t6i bi€t ring ngai
tin & cai hiu-van dan-téc Viét-Nam.
Chiing téi xin cAm on ngai vi 1&i ban
dich-dang dy. Ngay nay ching toi
duroe chao ngai day 14 chao quan dai-
dién cho nwéc Phap, vdy xin phép
ngai cho ching téi noi ring cdi hiu-
van &y khong nhirng thudc vé ching
t6i di sin ldng hiép-lre véi Nha-
nwde Bao-hd réi, nhung la chinh
thuéc vé nuwoe Phap, vé cai chinh-
sich cia nude Phap thi-hanh & xi
nay, va ciing thugéc mot phin nhigu
vé nhitng ngudi c6 trach tréng-coi
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quer. Nous sommes confiants dans cet
avenir, parce que nous connaissons
I'idéal généreux de la France, plus
confiants encore quand sa politique
coloniale est entre les mains dhommes
comme noire Ministre des Colonies, M,
Albert Sarraut, et comme vous-méme,
Monsieur le Gouverneur Général.

Au nom de tous mes collégues ici
présents, je vous renouvelle nos res-
pectueux souhails de bienvenue en vy
joignant les veeux traditionnels : Bon-
heur, — Santé, — Longévilé,

viéc thi-hanh dé6. Chung toi ciing tin
cay & cai han-vin dy vi chung toi bigt
cai chu-nghia quing-dai cia nuée
Phap, chung téi cang tin ciy lim nitq
vi thdly cdi chinh-sich thudc-dia cfia
qui-qudc & trong tay nhitng ngudi
nhr quan Thu¢c-dia-bé-Thuong-thr
ALBERT SARRAUT Dngay nay va nhp
quan Toan-quyén ngai day.

Téi xin thay mit ca cac anh em
hang hoi dirng dong di day kinh chie
ngai lin nita va ling ngai ba chit theo
tuc nwoe nha : Phiae, Lée, Tho.

Disecours de M. le Gouverneur Général
Bai dién-thuyél ctia quan Toan-quyén

Messieurs,

E1 acceptant d'assister aujourd’hui
a volre réception, je n’ai pas voualu
remplirsimplement un devoir de cour-
toisie. Depuis mon arrivée en Indo-
chine, j'ai recu votre bureau, j’ai causé
longnement avec un cerlain nombre
des volres, j'ai lu votre revue et vos
ouvrages, j'ai assisté & l'inauguration
de volre exposition d’art, j'ai visité les
garderies denfanls concues par votre
Président d’honnear, M. le Résident
Supérieur Monguillot et réalisées par
un des principanx animateurs de votre
Société, Mr. le Tong-Doc de Hadong.
Aun far et a mesure que j'apprenais
ainsi & vous mieux coanaitre dans vos
personnes et dans vos ceuvres, jéprou-
vais une sympathie de plus en plus
ardente pour votre Société. Aussi, ai-
je saisi avec plaisir 'ozcasion qui m’é-
tait offzrte de lui en apporter le té-
moignage, non seulemenl comme
homm=, mais comm= Représentant de
la France .

Si j'ai bien compris le but de votre
associatiopn, je ne dis pas son but im-

Thwra cac ngai,

Toinhan loi dé€n day hom nay d8 cée
ngai don tifp, khong phai chi 1a mél
cach thi-1é voi cac ngai ma théi dau.
Tir khi 16 toi Pong-Phap nay, toi d
tiép toa tri-sir cia cac ngai, 16i di néi
chuyén lan v&i miy ngudi trong cic
ngai, t6i di doc tap-chi va sach-vé
clia cac ngai, toi di dir 18 khanh-thanh
cude DIu-xao Mi-nghé cira cic ngii,
16i dd di xem nhitnz Au-tri-vién cia
quan Thdag-sir MonamiLLoT la danb-
du-hdi-trwdng clra cdc ngai sang-nghi
ra va quan T8ag-ddc Ha-dong |a mot
tay chi-dgng trong Hoi cac ngai da
thire-hanh dwoc. Toi cang duge bidt
cac ngai va bidt cong-vide clia cac ngai,
thi toi lai cang c6 cAm-tinh ddm-thim
vioi Hoi cac ngai. B¥i thé nén toi vui
1ong thira dip nay dén day dé to cai
cdm-tinh &y cho cac ng:}lhiét khong
nhitng v& phia riéng toi, ma lai ldy
ti-cach Ia nguwoi dai-dién cha Pai-
Phap nira.

To6i x6t ra cai mue-dich cla HOI
chc ngai, khong phai noi cai muc-dich
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médiat mais son but lointain, c'est de
travailler de toutes ses forces a I'épa-
nouissement de votre génie propre,
sous les doubles auspices de la civili-
salion en général et de la France en
particulier. Une ambition si légitime
n'est pas faite pour iuc!uiéter un pays
qui, comme le ndlre, n aspire a d'autre
impérialisme qu’a celui des idées géné-
reuses et éemancipatrices. Je voudrais
seulement marquer, sinon pour vous
quilecompreneza merveille, du moins
pour ceux qui s’enfermeraient encore
dans un misonéisme aveugle, que pour
atteindre ce but et réaliser cette ambi-
tion, il est indispensable que vous
ouvriez largement et saps arriére-pen-
sée volre esprit a4 la civilisalion et &
la science occidenlale d'une part et,
d'autre part, que vous accepliez avec
tout volre cceur les directions de la
France généreunse et libérale.

Je ne sais pas ou et sous la plume
de qui j'ai lu un jour que l'intervention
de I'étranger avait relardé d'un siecle
'entrée du peuple d’Annam dans le
concert des grands peuples. Il n’y a pas
d’affirmalion plus absurde et plus con-
traire 4 la vérilé hislorique, s'il est
exact, comme vous le reconnaissez
loyalement vous-mémes, que cristal-
lisé daps une forme de civilisation
charmante, mais fermée a toule réfor-
me, le peuple d’Anpam aurail cerlai-
nement conservé sapns nous son immo-
bilité, 4 moins qu'un peuple voisin ne
l'ait asservi ou qu'il soit devenu le
champ clos de querelles inleslines des-
tructrices de tout progrés. La réalité
est tout autre. Ce qui est vrai,c'est qu'il
n'y a pas, de par le vasle monde, un
seul peuple qui fasse figure de grand
peuple, uce seule nation qui sojt vrai-
ment une grande nation, s'ils n ont af-
fronté les autres peuples et les aulres
nalions pour enrichir Jeur palrimoine
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can-ti€p ngay, nhirng néi cai muye-dich
xa-x0i, 12 gia-cong ging-sitc nho Sir
vin-minh chung cha th&-gioi va su
gido-hoa riéng cia Pai-Phéap,dé phat-
huy dwgc h&t cai qudc-tiy cia cac
ngai. Long nguyén-vong chinh-ddng-
nhwr th€ khéng c¢6 khi€p cho mét nuée
nhur nuée chiung t6i phai lo-ngai gi,
vi nuéc ching 16i chi gitr cai « dé-
qudc chli-nghTa » vé nhitng lu-tudng
khai-phéng quing-dai ma théi. Nay
cic ngai didy di hidu cd 18 do rbi,
nhung hodic-gid con c6 ngudi nido
mopng-mudi ma gift théi &-ky nhirng
sir moi la, thoi phdi wén bi&t riing
mudn dat t&i mue-dich do, mudn thi-
bénh chi-nguyén d6, cin pbai bd hét
bung boai-ngbi, m& rong tri khén ra
d¢ nhét-dién (i€p-thu I8y vidn-minh
hoc-thuat ctia Thai- T4y, nhét-dién
hoan-nghénh 18y nhitng s chi-bdo
cia Dai-Pbép v8n réng lugnog va
khoan-dung.

Téi khong bit t6i dd doc thdy &
dau va do ai vi€l ra réing vi ¢6 ngoai-
qudc can-lhiép sang vudec Nam nén
dan-toc An-Nam phéi chim mit mot
thé-ky khéng dugc vao sdnh vai voi
liét-cwdng. Khéng c6 cdu ndi ndo voH-
]y nhw th&, va trai voi sw thue cla
lich-str nbw th#&, vi riing cbiph céc
ngai ciing thue bupg cong-nbin ring
dan-toc Ap-Nam da bi « ké€t-linh »,
trong mot céi hinh-thire vin-minh
dep -.dé that, nhung bgung - {ré lai
khong thay dbi duoc nita, vi khong
¢6 chiing 161 d€n thi con cir y-nhién
bat-dichnlw th€ mii, trir ¢6 dan lang-
giéng ndo d&€n x4m-chim hay la
tbanh mét cai trudng noi-loan pba-
hoai ¢ moi su ti€o-bo thi khong ké.
Thue ra thi & trén dai-dia nay, khéng
¢6 mit dan-10c néo dang goi la dai-
din-1¢c, khong c6é mot quie-ddn pdo
déng goi 1a dai-qudc-d4n ma lai kbong
phéi ra ddi-ddi véi cdc dan-1dc, cac
quéc-dan kbhac, d& liy cia ban vin-
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propre des richesses de tout le patri-
moine humain.

~ Je n'aurai pas le pédantisme de vous
faire ici un cours sur l'évolution des
peuples. Je voudrais vous rappeler
seulement que si le génie, pourtant irés
original et trés personnel de la France,
est arrivé a un épanouissement tel qu'’il
force I'admiralion de tout l'univers, et
qu'un élranger a pu dire que tout hom-
me a deux patries, la sienne et puis la
France, elle ne le doit pas seulement &
ce que la nature I'a dotée d’un sol mer-
veilleux o les richesses naturelles, la
diversité et la beaulé des sites, la dou-
ceur de la lumiére, le caractére lem-
péré des saisons, le charme de ses
habitanls en faisaienl le pays prédes-
tiné a l'éclosion d'une civilisation
puissante et harmonrieuse. Elle le doit

aussi et beaucoup, et elle le reconnait

avec fierté, 4 ce que des apports élran-
gers sont venus enrictir, féconder et
faire resplendir son génie propre. No-
ire organpisalion polilique est loule en-
liere imprégnée de 'organisalion de la
cilé anlique, et poire littérature, avec
laquelle nulle aulre ne peut rivaliser,
n'aurait pas produnit les chefs-d'ceuvre
dont elle abonde si le génie d'une poé-
sie si savoureuse de polre race ne
s’était élargi et épuré sous l'irfluence
de la culture gréco-latine.

Or ce qui est vrai de 1'univers en-
lier et de la France est vrai de |'Indo-
chine. Ce p’est pas & moi qui, depuis
sept mois, vais d'émerveillemert €n
émerveillement dans volre bean pays,
que viendrait 1'idée de déprécier votre
civilisalion & la fois si noble, si délicate
et si prenante, Comme la France, 'In-
dochine est un pays favorisé des Dieux.
Par la richesse du sol et du sous-sol,
le charme du pays, le rombre et les
qualités solides et aimables des habi =

minh chung clia nhan-loai b3 thém
vao cai von riéng cia nuwrde minh.

Téi khong mudn 1am dog gido gidng
nghia cho cac ngai vé su ti¥n-héa cic
dan-toc. Toi chi mudn nhic lai 48 cac
ngdinhé& ring nwée Phap vBn dico cai
tinh-thiin dic-biét, ma cai tinh-thin
y niiy-nd ra duoc t8t-dep d&n ci the-
gi¢i phai cdm-phuc, d€n c6 ngudi
ngoai-qudc di noi ring mai ngudi cb
hai qué-huong, mét qué-huong cha
minh v&i mét qué-hwong nwée Phép,
duge nhur thé khéng nhirng 1a chi béi
tao-vat di cho nudéc Phap mét ci dia-
thé qui-héa, 1&m nbiing tai-sdn thiée-
nbién,lim nhitng ky-quan thing-cioh,
sfic tréi ém-ai, khi-bAu mat-mé, nguoi
din thuin-nh3d, bily nhiéu tinh-céch
ciing di gay ra moét cai viin - minh
manh-mé& va diéu-hoa. Duge nbur thé
cfinrg 12 nh& nhidu — va nudc Phép
18y lam (y-cao ma céng-nhan — nhitng
clia ngoai-quéc givp vio, lam cho cii
link-thé&in ¢8-hitu cta nudc Phap duge
phong-phbiti va sén-lan thém ra. Ché&
do vé chich-iri clia nuéc Phap hiu
hét 14 phiém cai ¢cb&-do cia Hi-lap La-
ma cii, va viin-chuong Phap khdng co
vin-chuong puéc pio dich ndi, vi
khong nhe duge dnh-hudng cha vén-
héa Hi-lap La-md mé-mang va chit-
loc cho thoi cai thi-vi dam-da cia
linh-th#in nuée Phap c6 1€ khong sin-
xuft dugc nbiing vin-chuong-kiét-tic
phir thé.

Cic nutc trong the-giéi nhir thé ¢4,
nuéce Phép ciirg nbu the&, thoi Bong-
Phép day 14t ciing th&. Trong bay thang
nay 16i di dao qua cai dét puéc qub
héa cha cac pgai, thdy Let céi kj-
quan no d&€n cii ky-quan kia, 10
khopg c6 long nao lai bi-li cai vios
mir h cla che ngai, vin-minh dy ritld
cao-tbugng, rit 1a tinh-tuy va rat c6
phong-thti Jim. Béng-Phéap ciing b
nuée Phép 12 mol xir duge troi Hé
Nao la cfia trén mit ddt, pnAo 12 cud
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tants, elle a tout puﬁr grandir en force
et en beauté. Mais elle n'y parviendra
qu'en ounvrant largement ses portes a
la civilisation, en laissant son génie se
fortifier de tous les apports du génie
humain. Point n'est nécessaire pour
cela qu'elle renonce aux traditions
auxquelles vous étes si fortement et si
légitimement attachés. L'arbre de votre
civilisation peut resler fortement enra-
ciné dans son sol et continuer a y
puiser le meilleur de sa s¢ve. Mais pour
que sa végétation s'épanouisse dans
toute sa force, il faut le débarrasser
des plautes parasitaires qui I’étouffent,
laisser tomber les branches mortes,
tailler les branches saines, lui permet-
tre d’aller sans obstacle chercher sa
nourriture jusqu'en plein ciel.

Une autre raison commande plus
lmpéneusemerlt encore que le peuple
d’Aupam ne reste pas figé dans le re~
gret stérile de l'antique immobilité.
C’est la nécessité pour lui d’assimiler
le savoir et les connaissances qui sont
la condition de tout progres. Les dé-
couvertes de la science ont en effet
depuis plus d'un siécle bouleversé les
conditions de la vie individaelle, na-
tionale et internationale. Uu peuple
qui en ferait fi n'aprait pas seulement
visage de peuple fossile. 1l s'interdirait
de vivre au rythme de la vie univer-
selle.Ilfaut donc que vous consentiez a
faire moins grande la place réservée
aux jolis réves et plus nombreuses les
heures consacrées aux études ausléres.
Il faut que la science vous livre ses
secrels, el non pas seulement les se-
crets de 'ouvrier ou du contre mailre,
mais ceux du savant et de l'ingénieur,
et que vous fassiez, par la vertu
de votre intelligence et de votre_la-
beur, luire le jour ol vous pourrez
vous flatter d’avoir apporlé volre pierre
a I'édifice du savoir humain- Ce jour
la, je vous le garantis, il n'y a pas
d'espoir donl vous ne pourrez bien

|
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& duéi ddt, ndo lad non xanh nuwdc
bi&c, [im thi ém-dém, dan-s6 di dong,
ngwdi din lai 1dm tinh hay tinh t8t,
thit 1a di tu-cach lam mét dan-toc
phi-cuéng. Nhung mudn duge nbu
th& phii m& cira réng d& d6= 1dy viin-
minh, d& cho tinh-thin minh ti€p-thu
18y nhitng cai hay céi tdt cua loai
ngudi. Cacngai khéng cdn phai bd
nhitng sir to-truyén clia cac ngai, cac
ngai thigt-tha gin-giir 1a nén lam, phéi
1im. Vin-minh cac ngai vi ohr mét
cai cdy, ré viin phdi #in sdu xudng dét
nhur h@p-thy 1&y tinh-tiy d& ma s8og.
Nhurng mudn cho nénganhxanh ngon,
h&t sirc moc lén, thi phai cit hé&t
nhitng gidy leo né chiug-chit, xén
canh khé, sira canh tuoi, d& cho cay
duroc tr-do 1én ho-hdp kbi 13t tan gifra
chdn troi xanh.

Lai con m6t 1€ nira, khi€n cho dAu-
toc An-Nam khong the cir khoanh-tay
ngdi ma thuong-ti€e s yén-du cii. L&
dy la ciin phdi thau-thai ldy nhirng su
hoe-thudt tri-thirc 12 gdc clia mei sir
ti€n-bQ do&i nay. Nhitng swr phat-mioh
clia khoa-hoc trong mot thé-ky nay da
lam cho dién-ddo ca cich sinb-hoat cia
ca-nhan, cliaqude-gia va cia van-qude.
Mot dan-t¢c ma khéog bi&t d&€n nhirng
sir d6 thoi khéng nhirng mang cai bg-
dién mot din-tdc hoa-thach, lai khong
th® s8ng theo nhip su sinh-boat cia
th&-gioi nira. Vay théi cae ngai phai bot
cai thi-gi¢ ngdm-phong vinh-nguyét
ma thém cai thi-gio boe-vin chuyén-
cin. Cac ngai phii kham-pha cho dugc
kho bi-tang cia khoa-hoc doi nay,
khéng nhitng 1a cai bi-thual ciia ké
lam tho hay ké dﬁc-cung ma thoi, lai
cd cai bi-thuit cia nha bac-hoe, nha
ky-swr nita ; cac ngai phéai dung h8t
triy thong-minh, h&t cong cin-cu, cd
cho 1&i cdi ngay kia la ngay céc
ngai co thé tu-cao ring mioh da
x4y thém dwgc mot vién di vao
cai nén b¢c - vin cta loai nguoi.
D&y ngay dy thi 16i xin cam-doan voi
cac ngﬁl, cac ngai mudn hi-vong dika
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avec confiance atiendre la réalisatlion.

Messieurs, je sais que ces exigences
sont connues de vous et que vous avez
la noble ambition d'y pourvoir, sous
1'égide de la France. M. Pham Quynh
Vexpliquait un jour dans une de ses
belles confétences et il rappelait a ce
propos les paroles du poéte Rabin-
dranath Tagore. «Il n’est pas douteux,
disait le poete bhindon (je le cite de
mémoire) que Dieu a choisi les cheva-
liers errants de 1'Occident pour les
mettre auservicede 'époque moderne;
il leur a donpé les armes et 'armure ;
mais ils n'ont pas encore trempé leur
cceur pour le mettre & I'abri des ten-
tations du démon ». EtM. Pham Quynh
ajoutait que de tous les chevaliers
errants de 1'Occident, les Preux de
France étaient les plus qualifiés pour
résister aux tentations du démon et
rester fideles & leur mission historique
et 4 leur tradition émancipalrice.

Messieurs, vous pouvez avoir I'as-
surance non senlement que la France
ne faillira pas & sa mission, mais qoe
vous navez rien a redouter des ten-
tations du démon. Il ne faut d'aillenrs
pas exagérer lenr malfaisance. Quand
on parle de la corruption du siécle,
n'oublions pas que les hommes de
tous les pays ont ftormmlé sar leur
époque leméme jugement. S'ils avaient
dit vrai, le monde serait tombé, de
corruption en corruption, & la plus
compléte décrépitnde. Or,nous venons
de voir, pendant la guerre, fleurir sar
tonle la planéte les plus splendides
vertus.

Quant au démon des affaires, il n'est
pas un si mauvais démon que certains
veulent bien le dire. J’ai traduit dans
ma jeunesse des ouvrages oil des écri-
vains latins connus pour habiter des
villas d'uns magnificence inégalée,
pronaient avec élégance le mépris des
richesses. Ce sont 12 jeux de peétes.
En réalité, quand les commerg/nts

|
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gi ma khong the virng 1ong mong thie-
hanh duoec. ; A

Thira cac ngai, t6i bi&t r&ug ohikng
sir yéu-ciin dy cac ngai di rd ca, v,
cac ngai c6 cai chi cao-thwgng mudy
du-bi cho dii, nho sir che-ch& ofy
nwée Phap. Trong mot bai di€o-thuyé
¢6 gia-trj cia 6ng Pham Quynh, ong
¢6 lhudt lai 1&i nba thi-nhdn Ragmn-
DRANATH TAGORED ndi réing (day la (i
nhé phong ma k&) : « Chic bdn dire
Thuong-d€ dd chon nbifng tay phiga-
liru-v6-st ciia TAy-phuong d& ra khai-
hoa cho théi-dai nay ; nén da ban cho
kbi-gi&i, ban cho kién - gidp ; nhun;
bon 46 con chwa bi&t luyén-tam dt
tranh khoi sy cam-dSclia Ma-vurong. »
Roi 90g Pbam Quynh néi thém riing
trong cac phiéu-lwu-vd-sT clia Tay-
phuong, ké vd-s1 nudc Phap 14 cb tu-
cich hon nh#t d& chdng lai véisu
cam-dd clia Ma-vuong va gilt duge
toan cdi thién - chire v8 lich-sir cis
minh vA cdi tb-truy2n cfia minh vio
di kbai-phéng cho céc dan-téc.

Thyra cédc ngai, cic ngai cé thé chic
riing khéng nhitng nuwée Phap khong
bao gi® sai cdi thién-chire ciia minh,
ma cic ngai cling khéng phdi so su
cim-d8 clia Ma-vorong. V3 lai s cdm-
d3 4y cfing khong tdt - nhién 1A hgi
hin, khéng nén qua sg. Khi nghe
ngurdri ta than th&i-th& suy-d8i, pba
nhé rdng xwa nay ngudi nuée nic
ciing phan-do4n v& d&i minh nbur thé
N&un 1&i than Xy la phai, thoj thé-gio
h&t hdi suy &y d&n hd&i suy khéc, c
1€ lun-bai dd& l4n r8i. Nbhuogtals
thiy trong khi chifn-tranh & kbiptréi
m#t 44t ndy-n& ra bift bao nhiéu Ii
nhitng dirc hay tinh t8t.

Con d&n caAi ma doanh - nghiép
thoi cling chira chic 1A mot ma xf
bdn, oho c6 k& twdng th€ Thus
tré 10i c6 dich mhitng bai cb-vir
cia miy nha vidn-si La-ma &
cling bi&t la & nhirng lau-dai cue-k
trang-1¢, th& ma khi lam viin thoi 4w
mit cao-thugng khinh n{ﬁ'ﬂl clia-cd
clia doi. D6 la chch tieu\:hidy cia k'
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ouvrent des débouchés anx produils
d’'un pays, quand des colons amélio-
rent la technique culturale ou accli-
matent des plaates nouvelles, quand
desindusirielsexploitent desgisements
jusque la peu connus ou inexploités,ils
meltent ainsi en circulation des riches=-
ses dont tout le monde profite direc—~
tement ou indireclement, et lenr ini-
tiative, si elle est inspirée de 'amour
du gain, n’en est pas moins un facteur
puissant de bien-étre et de progres.

Au surplus, voussavez quela France
n'a jamais asservi son ideéal & ses inté-
réts matériels. Toute son histoire en
Europe en est la prenve et la polilique
généreuse qu'elle a pratiquée en Indo-
chine vous garantit da libéralisme de
ses desseins. Alors qu’'elle a mis elle-
méme des siécles & conquérir les liber-
tés les plus essentielles, alors qu'autour
de vous de grands peuples attendent
dans la nuit de 'anarchie ou an milieu
de convulsions sanglantes l'aurore
lointaine qui éclairera le triomphe de

‘la paix et de la liberté, nous avons en

quelques années instauré ici la paix |

frangaise, et sous la protection de cette
paix, travaillé de tout polre cceur a
I'émancipation des individus, a leur
aftranchissemenl de toute tyrannie,
aussi bien de la tyrannie politique que
de la tyrannie de la misére, de la
maladie et de l'ignorance. Et comme
la devise des Chevaliers errants de la
France est de viser tonjours plus loin
et loujours plus baut, nous ne nous
arrélerons que lorsque nous anrons
rempli votre ambilion qui est la néltre,
de faire de volre pays an grand pays
et de votre peuple un grand peunple.
Nous vous demandons seulement d'a-
voir la patience et la persévérance
nécessaires 4 la réussite des grandes
entreprises. Rome ne s’est pas faite en
up jour. Ce n'est pas en quelques an-
nées que perf se réaliser 'accession

vin-nhan. Thue ra thi khi nhirng nha
buon mé dudog tidn-thy cho san-vat
mot xir, khi ahirng nha dén-diBn cai-
luong cach tréng - trot hay 12 dem
nhitng gidng phrong khac vio tréng
trong xir, khi nhirng nha cong-nghé
kbai-quit nhitng quing-mo trudc kia
chura ai bi¢t hay chwa ai kbai, thoi
tirc 12 1am cho cua-cai luru-théng ai ai
ciing durge lgi, hoiic loi cach tre-tigp,
hod#ic lgi cach giAn-ti€p, va cai céng
lam #n nhir th& din c¢é bdi ldng ham
lgi that,nheng ciling la mdt cach manh
lam cho nwée duge sung-lic, duge
tdn-16i.

V& nita cidc ngai ciiog bidt rdng
nuéc Phap, khong co hE dem cai 1y-
twdng cha minh lam néd-l¢ cho so
quyén-lgi bao gio. CA cude lich-si
ctia nwoc Phap & Au-chau la cdi chirme
cho sir d6, va chinh-sach quéng-dai
clia nuéc Phap thi- hanh & Bony-
Phap nay ciing di 10 cho cac ngai
bidt cai do-lrgng khoan-hdng. Chinh
veé phiin riéng nudc Phap cling da
phéii qua miy th&ky mdi thu-phuc
dugce nhitng quy@n tyg-do ct-y&u, va
ngay chung quanh minh céc ngai day
c6 nbitng dan-toc léo cdn phai lAm-
than loan-la¢, ch&-tréc kbdn - nan,
chura bi¥t bao gio d&n ngdy duoc
hudng thai-binh tr-do, th€ ma trong
¢6 miy nim chiing téi d€p day lam
cho trong cdi duwgc binb - yén cd, va
nhér s binh-yén dé hét long khai-théng
cho nhén-dan, gidi - phéng cho khdi
moi sir ap-tre, khong nhitng s ap-tre
v& durong chinh-tri, lai cai ap-ch€ cia
st ngheo-khd, bénh-t41, ngu-dél nira.
Cai bifu-hiéu clia bon phiéu-lru-vo-
sT nude Phap 14 cir nbin xa trong réng
hoai, vy chiing t6i khéng cé hé dirong
di ma dirng lai, chi dén bao gi& thue-
hanh dwgc cai chi-nguyén cia cac
ngai, lirc 12 chi-nguyén ectia chéng 16i
nira, by gio mé&i thoi, chi-nguyén dy
l1a 1am cho nuwéc cac ngai lbanh mot
nwéc caong-thinh, ddn cic ngai thanh
mot ddn codng-thinh. Ching téi chi
xir eac ngai chiu kién-tam vimg-tri,
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d’un peuple attardé dans une civilisa-
lion ancienne aux formes nouvelles et
si différentes de la vie moderne. En le
comprenant, il faut que vous soyez
bien convaincus que nous n'obéissons
pas a | égoiste préoccupation de retar-
der la marche de vos progrés, mais
la volonté d’en assurer saus secousse
et sans recul la réalisation rapide et
harmonieuse. Dans la griserie qui nail
dans les intelligences les mieux équili-
brées de la brusque compréhension
des idées et des découverles de la
science moderne, rien ne serail plus
dangereux pour vous que de vouloir
transporter telles quelles sur la lerre
d’Asie les formes de la civilisation oc-
cidentale. Tout un travail d’adaplation
est nécessaire pour que volire génie, en
sedéveloppant aucontactde I'étranger,
conserve loriginalité elhnigque qui
sera la condition de sa force.

Messieurs, pour réussir dans cette
entreprise commune, le concours de
I'A.F.LLM.A. sera précieux. — Groupant
dans son sein toutes les forces vives
du vieil et du jeune Annam, conser-

valrice des traditions du pays, mais:

ouverte & toutes les idées nouvelles et
a tous les progres, attendantl’épanonis-
sement de son génie de I'évolution qui
féconde et non de la Révolution qui
détruit, atlachée sincérementalaFran-
ce et remettant avec confiance l'avenir
entre ses,maios, | A.F.LM.A. peut et
doit étre une des chevtllea ouvriéres
de la grandeur de I'Annam. Le sillon
qu’'elle trace est droit et la semence est

saine. Il n’est pas possible qu'elle ne
fasse pas germer de splendides
moissons.

|
|
;
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pham dai-sy mudn cho thanh-cny
ciin phai the€. Co-ngir co cau : Th&uh
La-mé khéog phai mét ngay dung ne,
duge. Mot dan-16c dd bi cham-chap
trong mét 18i viu-minh ¢b, nay mugy
birGe theo cach sinh-hoat méi doi nay,
khong thé trong khodng miy nim
theo kip duge. Cac ngai hidu nhi the
théi cac ngai phal bi&t cho rfing
chiing 16i khong phai 12 I8y cdi loug
vi-ky ma mudn lam cho cham ¢4
buéce ti€n-hoéa clacac ngai dau, nhurng
la mudn giap cho cdc ngai budc lay
ma khoag phai v8p khéng phéi lij,
cir tudn-tr ma ti&n cho mau. Diy
nhitag ké rdt théng-minb, nb#t-dan
duge hieu nhitng tu-turdng méi cing
nhitngsu phat-minh ctiakhoa-hoc déi
nay, cling khong khoi nhursay-swra mo!
chut, dewong khi tiy-tdm dé ma mufn
dem nhitog hich-thie viia-mioh chia
T'b4i-Tay ecir y- ohién phur thé mi
chuyén sang ddt A-chiu nay, thi khong
ginguy-hiém bfing. Phaidin dia cham-
chuée cho thich-hgp, khi€n cho cal
tinh-thdn ¢3-hitu clia cac ngai, nhé cé
anh-hudng clha ngoal—quﬁc cang ngay
caug phat-dat ra, nhung via gilt dwge
cai diic-tinh v& ching-toc, ¢ thé thi
méi that 14 manh-me.

Thira cdc ngai, mudn lam cho thanh
cai cong-nghiép chung dé, su hiép-
lre clia Hoi Khai-Tri 1a qui-héa ldm.
H¢i gbm c& nhirng cai tinh-luc cia
curu-Viét-Nam va tan-Viét-Nam, bio-
t6n ldy nhirng t-truyén trong nuoc,
nhwog vin siin l6ng thau-thai cac tu-
lwéng méi va cac sw tdn-loi moi,
mong cino cai tinh-thin trong nude
niy-n& ra béi sy tufin-tur ti€n-hoéa chir
khong boi sw cdp-tdc pha-hoai, thue
long quy&n-luyé€n nwée Phap va lhhﬂ.h-
tin phé-thac vin-ménh vao tay nuwroc
Phap, Hoi Khai-Tri phai 1a cai theo
may cia sy phi-cuéng nude ViEh
Nam sau nay. Ludng ciy xem ra thiog
théin, hat ging xem rat&t-lanh. Khong
c6 1€ sau nay khong sinh-siu ra duoc
mua-mang twei-tdt..
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La vie exemplaire de Paul Bourget

On a célébrd en décembre dernier en France le cinguantenaire de la publication, par la Revue
des deux Mondes, du premier ariicle éerit par PAUL BOoURGET. A eelte occasion, la Revue bebdo-
madaire @ publié une série d'hommages aw grand éevivain. Nos lecleurs {rouveronl ci-dessous lu
belle page que MAURIGE DARRES éerivuil, quelyues jours avant sa mort, @ lo glore de san ami. Elle
réunil dewe des noms qui, aw cours de ces lrente derniéres années, ont le plus grandement honoré

les letires [rangaises.

D’autres parleront de I'homme et de
I'ceuvre. Je voudrais prendre d'ensem-
ble sa deslinee, y chercher un modele,
une lecon, en degager un type de vie.

J'ai quelquefois raconté qu'un jour en
Espagne, comme nous visitions la pe-
tite ville fameuse d’Hernani et sa vieille
eglise sombre, Deroulede me dit que
les Basgues. s'ils entrent pour la pre-
miére fois dans une eglise, croient
pouvoeir former trois veeux que le ciel
ne mangue pas d’exaucer. « Pour moi,
conlinuait-il. voici mon triple souhait :
bonheur de la France, pouvoir du bien,
honneur du.nom ».

N'ajoutons pas un molt. L’homme est
tout defini. Et de Bourgel, guels sont
les trois vaeux ?

. . . Bourget, Dérnuléde, deux figures
de la méme époque &t qui, avec toutes
leurs différences, se placent excellem-
ment dans les cadres traditionnels fran-
cais, I'une a la suite de nos plus fameux
chevaliers, I'nutre parmi les hommes
détude et de meditation, parmi les
clercs, comme on disait jadis.

Les trois veeux de Bourget tiennent
dans cette formule: « Faire son ceuvre a
Iravers son metier, et son esprit a tra-
Vers son ceuvre ».

Le métier, l'czuvre, 'esprit ! Dans la
vie, la grande aftaire, c’est de s’unifier,
de s'emplover tout entier dans le méme
sens, de ne passe disperser en efforts
qui se contrarient, s'annulent et nous
troublent d’autant plus gque nous som-
mes plus richement doues. Cette coor-
dination est peut-étre difficile a notre
époque, et surtout a Paris. Beaucoup
y échouent et manquent ainsi aux belles
promesses de leur debut. [ls se stérili-
sent. Bourget a réussi magnifiguement
ce rassemblement de son effort. Il est
parvenu a mener du méme mouvement
son métier, I'ceuvre a laquelle il deman-
de de durer, et le perfectionnement de
50N esprit.

Le métier : — Bourget est d'une pro-
fession, a laquelle depuis cinquante ans
il demande ses ressources. Il a un
meétier. Celui d’homme de lettres. [lle
sait complétement. Il sait écrire un
poéme, une étude critique, un récit de
voyage, une nouvelle. un roman, une
piéce de théatre; 1l sait conter et il sait
dialoguer. Cet ensemble d’aptitudes,
c'est la gragde tradition des maitres.
Et ces plivedses formes d’art, Bourget

ne les a pas simplement tentées et
réussies s il les a etudiees. Il en con-
nait la technique. Il la connait et géne-
reusement il 'enseigne. C'est un chef
d'atelier. Sachez que depuis gquarante
ans Bourget a distribué dans les esprits
de ses cadets et par suite dans les
ceuvres de ce temps une experience in-
finie. C'est méme tout son secret de
plaire aux jeunes gens; je vous donne
sa recette de popularite : il litles meil-
leurs livres des nouveaux venus et leur
ind.que comment, a son avis, ils pour-
raient employer mieux leurs qualités et
tirer parti de leurs défauts mémes. Mais
attention | cette sorte de magistrature
gue ses cadets lui accordent, Bourget
la justifie mieux encore par l'exercice
et l'exemple des vertus protessionnel-
les, Caril y a une morale de I'hoemme
de lettres dont la premiére régle est
I’'amour et le respect de son art. Dans
ses rapporls avec les éditeurs et avec
le public, Bourget a maintenu le meil-
leur prestige de notre corporation, et
chaque fois qu'il croit distinguer une
promesse de talent, il se plait a en favo-
riser l'éclosion. Je le sais bien, puis-
qu’il a dirigé sur mon premier livre le
plus chaud, le plus brillant rayon de
soleil.

L'ceuvre i — Depuis cinquante ans,
calculez combien de centaine de mille
de volumes Bourget a mis dans la cir-
culation. combien de millions de lec-
teurs dans tout I'univers ont accueilli
ou tout au moins examiné sa pensee.
[l écrit pour nous distraire, il est un
conteur, mais qui a toujours souhaite
gu’on tirit de ses ouvrages un profit
spirituel. Aussi certains d’enfre eux
sont-ils vivanis jusque dans l'esprit de
ses adversaires; et par exemple, pour
ne citer qu'un mort. des pagesde Bour-
get étaient melées aux meditations les

lus familieres d’'un Marcel Sembat qui
es avait lues a vingt-cing ans et se
plaisait a les citer. Ce socialiste en
approuvait ceci, en contredisait cela,
en vivait pour une part. Quelle chose
charmante de placer sa pensée chez
ceux-lamémes qui croient la combattre!
Paul Bourget, a vingt ans, aurait voulu
faire ses études de meédecine et, pour
mieux connaitre les individus, appren-
dre, le scalpel ala main, leur .constitu-
tion physiologique. Vers la cinguantai-
n/ Jil aurait aimé entrer dans un con-
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seil d’Etat, tel que celui que faisait
iravailler le premier consul, afin d’agir
sur les milieux sociaux par des lois. Il
)ense parfois. ce me semble, qu’il n'a
atilisé que le minimum de sa force.
C'est la un de ces regards que tous les
orands travailleurs ont jeté au soir de
leur journée, et quels jue soien’ leurs
engrangements, sur la route commen-
cée par de si grandes semailles d’espe-
rance. Mais que Bourget en croie le
jugement unanime, ni medecin, ni con-
seiller d’Etat, il a contribué a la con:
naissance de la nature humaine et a la
critique féconde de notre sociéte.

L'esprit: — La 5rande affaire pour
tout homme, c'est de développer cons-
rtamment son étre spirituel, de se culti-
ver, de s’enrichir, de s’épurer, bref de
se perfectionner.

Qu'il y ait la une part de duperie,
puisque aprés tout cela nous mourrons,
c’est une objection irrecevable, carelle
menace la vie elle-méme et c’est de bien
vivre qu’il s'agit. Pour I'homme de
lettres, plus que pour tout autre, son
perfectionnement quotidien importe.
Nos livres d’année en année, se deta.
cheront plus beaux et plus forts d'une
vie toujours enrichie. Nul autre moyen
de renouvellement. Clest le fond de
letre qu'il s'agit de travailler. Quelle
chose charmante, une ceuvre qui mar-
che et qui, d'ouvrage en ouvrage, ap-
porte des horizons renouvelés, das véri-
tes approfondies, des themes repris
avec plus d'art; Nos livres racontant
I'histoire de notre esprit, nous n'avons
rien de mieux a faire qu’a augmenter
et ennoblir perpetuellemenl notre es-
prit. C’est la méthode de Bourget. Ii
connait les civilisations anglaise et
italienne ; il a visité I’ Allemagne, toute
la Méditerranée, les Etats-Unis ; il mé-
dite le probléme religieux, etil est pour-
suivi jusqu’a l'obsession par le souci
de saisir les attaches du physique et
4u moral. Ce mystere faisait I'objet de
ses interminables conversations avec
un ami, le savant et si original profes-
seur Dupré. Enfin, c’est son plaisir et
son systéeme. je voudrais dire son hygie-
ne spirituelle de garder le contacl avec
les jeunes gens et de distinguer, avant
méme qu'ils en aient une idée claire,
leur apport et leur désir. Toujours en
marche, il ne s’attarde sur aucun de ses
livres; il les écrit a chaud : celui d'au-
ourd’hui, il le corrigera dans celui de
Jdemain.Cependant. ce travailleur achar-
né a toujours veillé a se ménager de
longs relaches qui lut permettent d’e-
couter les propositions de l'instinct et
de reconnaitre ces orientations de I'ame
on, soudain, aprés le long travail in-
connu  de nous-mémes. NOUsS nous
voyons sollicités et renouveles.

@
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D'une telle vie, ainsi unifiée | e

L i .qUC.] ect
le ressort intérieur ? Merveilleusemen,
doué pour coastruire et pour deﬁm,-l
Bourget veut toujours arriver a degs.
ger Ia loi des choses. Ce fut daborg
chez lui, ce me semble, une curiggj,.
assez desintéressce. Mais si la vie a e«
lois et si nous voulons vivre, il faute:
conformer. C'est ainsi que bientét, ches
notre ami, la recherche de la veérige -
doubla d'une acceptation de la moraje
elernelle. Bourget lpml'esse qu'il vey
défaire 'ceuvre de la Révolution, Ces
son idée, mais je ne la vois pas tres
persuasive, ni meme trés armee dans
ses livres. Ce que j'y comprends et pa;
ol ils me plaisent clairement, cleg
gu'ils prolongent en .la redressant |'ey
perience romantique. Croit-il tourpe
le dos 2 cette expérience ? Selan moj
il en épouse l’¢lan vital qui se ressa.
sissail. « Je réagis », dit-il. Exactemen;
il continue leur sensibilité et poursyij
plus avant leur itinéraire. Le Disciphls
fait avancer d’un pas le redressemer:
amorcé avant Bourget par les grand:
écrivains qui achevaient leur carrier
quand il allait commencer la sienne.

ourget succéde 4 une ‘Georges San
gui, aprés avoir fait du roman une pré-
dication de révolte, en était arrivée gy
souci de la morale, aussi bien qulil re
coit le mot d'ordre magistral de ce grand
Sainte-Beuve, chez qui le golt de Ia
physiologic et de la psychologie ava
pris peu a peu toute la place d'un pre
mier dilettantisme Ses livres s'ajusten
4 l'effort deshommes de 4830 et de leurs
épigones qui s'apercurent que dans la
mesure ou ils vivaient selon leur doc
trine d'individualisme effréné, ils se
suicidaient. Si j'avais a écrire le cha
pitre de notre histoire littéraire qu
portera le nom de Paul Bourget, j
mettrais l'accent sur cette idee du re-
tour 4 la notion de régle.

On peut contester telle ou telle parl
doctrinale de ses livres, mais leur vo-
lonté constante d’etre une contribution
a l’histoire naturelle de I'homme et des
espéces sociales, voila avec évidence
ce qui leur donne de la poriée et qu
les apparente a l‘ceuvre des Sainte-
Beuve et des Taine, des Stendhal et des
Balzac. C’est de telles visées que notre
profzssion regoit sa noblesse. Dans
I'ordre littéraire, a ce jour. nous n'a-
vons pas mieux que ce maitre. Un
maitre bienfaisant, celui gui nous pro-
pose des formules comme celle gque
nous venons de commenter et dont tout
travailleur dans tous les ardres peul
s'ennoblir : faire son ceuvre a trayers
son métier, et son esprit & travers sob
CEUvre,

MAuRIicE BARRES
(Revue hebNamadaire)
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